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Das Thema von ,,Zieh fort!“: ,,Und er zog
auf seinen Reisen weiter” - von unten
nach oben und von oben nach unten

Avram, av ram (,erhabener Vater®), ist der verborgene Intellekt
jenseits allen Denkens; seine Aufgabe ist es, Schritt fiir Schritt
herabzusteigen, bis die verborgene Weisheit und das verborgene
Entziicken G-ttes sogar in physischen Handlungen offenbar
werden. Dieser Abstieg ist in Wahrheit ein Aufstieg: Was das
Niedrigste erreicht, ist im Hochsten verwurzelt, in der Krone
(Keser), iiber der Weisheit selbst.

ZU EHREN VON

5731 IIRDTINIY PAXS "1 927 R2IPRT 1IRAT 71290 WP
Der Vater des Rebbe, Reb Levi Yitzchok

LikuteiTorah.com

DIE CHASSIDISCHE PARSHA

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/1/



KERNGEDANKE

Avram, av ram (,erhabener Vater®), ist der verborgene Intellekt jenseits allen Den-
kens; seine Aufgabe ist es, Schritt fiir Schritt herabzusteigen, bis die verborgene
Weisheit und das verborgene Entziicken G-ttes sogar in physischen Handlungen
offenbar werden. Dieser Abstieg ist in Wahrheit ein Aufstieg: Was das Niedrigste
erreicht, ist im Hochsten verwurzelt, in der Krone (Keser), tiber der Weisheit
selbst.

Jeder Abschnitt: zuerst der hebriische Text, dann die Ubersetzung, anschlieRend eine kurze Erlduterung unter einer goldenen
Linie. Kleine Zahlen im hebriischen Text verweisen auf die Anmerkungen am Ende.

DER MAAMAR IN KURZE

Der Maamar liest den Namen Avram als av ram, den ,erhabenen Vater“: einen vor jedem Denken ver-
borgenen Intellekt, dessen Aufgabe es ist, durch die stufenweise Herabfolge der Welten bis zur Ko-
nigsherrschaft (Malchus) offenbar zu werden. Die Giite (Chesed) Avrahams ist eine verbindende Offen-
barung; sie erreicht die geschaffenen Wesen jedoch nur durch Verhiillung und erfordert die Beschnei-
dung, um die Kelipas nogah [die durchscheinende Hiille] zu entfernen, die sie blockiert. Die Offenba-
rung verleiht ihrerseits die Kraft, die in der Welt verstreuten Funken emporzuheben - wie das Licht ei-
ner Kerze, das vom Licht einer Fackel aufgenommen wird. Avraham zu werden, mit dem hinzugefiig-
ten Heh, das fiir das Verstdndnis (Binah) steht, scheint ein Abstieg zu sein; doch die Entfaltung von Bi-
nah kommt von Atik [der innersten Ebene von Keser] und der Krone (Keser), oberhalb der Weisheit
(Chochmah) - so wie ein Weiser einen grofleren Verstand braucht, um eine Idee in Gleichnissen zu er-
kldren. Ebenso schopft auch die in physische mitzvos gekleidete Torah aus Keser, und eine physische
mitzvah offenbart mehr als die Weisheit an ihrem eigenen Ort. Avraham hielt die Torah nur in ihrer
inneren Dimension; ihre duflere, physische Erfiillung erforderte ein Licht jenseits der stufenweisen
Herabfolge der Welten, das durch die Beschneidung, die schwere Arbeit in Agypten und das Alef von
»Anochi® [,Ich“] herabgezogen wurde. Der Maamar endet mit der Deutung von Avrams Reisen, Lots

Trennung und den Namen Avraham und Sarah als Stufen dieses Herabziehens.

GLIEDERUNG

1 Av ram: Der verborgene Intellekt wird offenbar m-3

Avram ist der vor jedem Denken verborgene Intellekt; seine Giite (Chesed) muss durch die Welten hindurch
und auf dem Weg der Verhiillung offenbar werden, damit eine geschaffene Welt bestehen und vor G-tt in
Selbstaufhebung (Bittul) stehen kann.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/1/ 2



2 Beschneidung und die Kraft der Liuterung

14-6

Die Beschneidung entfernt Kelipas nogah; die daraus hervorgehende Offenbarung hebt Funken empor wie

das Licht einer Kerze vor einer Fackel, und Avrams Berufung leitet die Welt der Wiederherstellung ein.

3 Das hinzugefiigte Heh: Abstieg als Aufstieg

17-9

Das Heh von Avraham steht fiir Binah, wo Atik offenbar wird; wie bei Shlomos Gleichnissen und der Spitze
des Yud kommt die Entfaltung von einer hoheren Ebene, Keser.

4 Torah und mitzvos in physischen Dingen

11013

Die tiberhimmlische Weisheit wird nur erfasst, wenn sie sich in physische mitzvos kleidet, die aus Keser

schopfen; Almosen und Tefillin bewirken Vereinigungen in den oberen Welten, und die Patriarchen be-

reiteten den Weg fiir die Torah.

5 Innere und duflere Erfiillung der Torah

114-19

Avraham hielt die Torah in ihrer inneren Dimension; die physische Erfiillung erforderte ein Licht jen-

seits der Hishtalshelus, das durch die Beschneidung, die Arbeit in Agypten und das Alefvon Keser am Si-

nai herabgezogen wurde.

6 Avrams Reisen, Lot und die Namen

120-22

Avrams Weggang aus Charan, die Trennung von Lot und die Namen Avraham und Sarah lassen sich als
der Weg der Offenbarung vom verborgenen Intellekt hinab bis zur Kénigsherrschaft (Malchus) lesen.

SCHLUSSELBEGRIFFE

Der verborgene Intellekt 71°y7 %31 0%y171 25w

Eine Ebene des Geistes, die so tief ist, dass kein Gedanke
sie erfassen kann; sie steht sogar iiber Chochmah. Der
Maamar identifiziert sie mit Avram, av ram.

Atik »°ny
Die innerste Ebene von Keser, die Quelle des G-ttlichen
Entziickens (Taanug), die sich insbesondere in Binah
offenbart.

Keser (die Krone) 1n>

Die Ebene iiber der Weisheit; da sie die stufenweise Her-
abfolge der Welten {iibersteigt, kann sie bis in physische
Dinge hinabreichen.
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Kelipas nogah 1111 n2°%p

Die durchscheinende Hiille, die die Heiligkeit bedeckt,
aber Gutes enthilt, das emporgehoben werden kann; sie
wird durch die bei der Beschneidung entfernte Vorhaut
dargestellt.

Eine Kerze vor einer Fackel 11712877 °192 910

Das Bild fiir ein geringeres Licht, das von einem grofieren
aufgenommen wird: So werden Funken der Heiligkeit in
die offenbarte  G-ttliche (Shechinah)
hineingezogen.

Gegenwart

Innere und duflere Dimension nN1°118°1 N1°1°10
Avraham hielt die mitzvos in ihrer inneren, geistigen Di-
mension; ihre duflere, physische Erfiillung kam erst mit
der am Sinai gegebenen Torah.
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ABSCHNITT 1 11-3

Av ram: Der verborgene Intellekt wird offenbar

©7(ano ’12 "9 SR TP 0 D 1oynn *ahynd qunn 21yon? 99 v o ray) 1

(Das Thema von ,,Geh fiir dich“ [Lech Lecha]; ,,Und er zog auf seinen Reisen“ - von unten nach
oben, von oben nach unten usw.; ,zu Havayah, der ihm erschienen war® usw.; ,zu Havayah“, ohne
nahere Bestimmung.)
Eine Uberschrift, die die Verse auflistet, die der Maamar erklaren wird: G-ttes Ruf an Avram: ,,Geh fiir dich®,
und Avrams spatere Reisen, die der Alter Rebbe als Bewegung sowohl von unten nach oben als auch von
oben nach unten deutet. Die beiden Altare, die Avram errichtete - einen ,fiir Havayah, der ihm erschienen

war“, und einen einfach ,fiir Havayah“ -, stehen fiir eine offenbarte Ebene der G-ttlichkeit und eine héhere,

nicht ndher bestimmte Ebene.
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Nun ist Avram der dem Denken ganzlich verborgene Intellekt - Av ram, ,erhabener Vater®; und er
muss in einen Zustand der Offenbarung gelangen, das heifdt, dass eine geordnete stufenweise Her-
abfolge der Welten (Hishtalshelus) von der Ebene ,,weise, aber nicht mit einer erkennbaren Weis-
heit“ aus erfolgt, in Form eines Abstiegs von einer Stufe zur nichsten, bis zum Ende usw.
Der Name Avram wird als Av ram, ,erhabener Vater“, gelesen: als eine Ebene des Intellekts, die so tief ist,
dass kein Gedanke sie erfassen kann und die sogar tiber der Weisheit (Chochmah) liegt. Avrams Aufgabe ist
es, diese verborgene Ebene in die Offenbarung zu bringen, sodass sie Schritt fiir Schritt durch alle Welten
bis hinab zur untersten herabsteigt. Der Rebbe gibt in seinem Maamar ,Lech Lecha“ 5738, wie die Kehot-

Anmerkung es zitiert, den Grund dafiir an, dass sie iiber der Chochmah liegt: Chochmabh ist, obwohl sie die
erste der inneren Kréfte ist, bereits eine Offenbarung, wihrend Av ram dem Denken géinzlich verborgen ist.
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Und der Zweck ist, dass in [den Welten] der Schopfung (Beriah), der Formung (Yetzirah) und des
Handelns (Asiyah) eine Offenbarung stattfindet - im oberen und unteren Gan Eden, dem Entzii-
cken der erschaffenen Wesen -, damit sie die Offenbarung des Entziickens usw. empfangen
konnen.
Das Ziel dieses Abstiegs ist, dass die G-ttlichkeit sogar in den unteren erschaffenen Welten (Beriah, Yetzirah,
Asiyah) offenbart wird. Dort sind das obere und das untere Gan Eden, der spirituelle Garten Eden, wo Seelen
und erschaffene Wesen eine Offenbarung des G-ttlichen Entziickens empfangen. Eine Glosse des Tzemach

Tzedek, die in der Kehot-Anmerkung zitiert wird, sagt, dass es mit Avraham neu war, die hohere Einheit

(Yichuda Ila'ah) herabzuziehen, sodass die Offenbarung unten so ist wie oben.
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Und dies ist die Bedeutung von: ,,Die Giite (Chesed) offenbart sich im Mund der Amah [des Organs
des Bundes]“: dass der Einfluss in der Weise einer Verbindung offenbart werde; und ,er saf3 am

Eingang des Zeltes" usw.

Der Sohar sagt, dass Chesed sich am ,Mund der Amah“ offenbart. Die Amah ist das Organ des Bundes und
entspricht dem Fundament (Yesod), dem Kanal, durch den der Einfluss von oben an den Empfianger weiter-
gegeben wird. Thr ,Mund” ist die Offnung, aus der dieser Einfluss hervortritt. In Etz Chaim, den Lehren des
Arizal, wie sie Rabbi Chaim Vital aufgezeichnet hat, wird der Tropfen der intellektuellen Krifte (Mochin) ,in
den Mund der Amah*“ gegeben und in Imma eingesetzt. Chesed, das sich dort offenbart, ist also Giite, die Ge-
ber und Empfinger verbindet. Avraham, der Mann des Chesed, verkorpert diesen Einflussstrom; deshalb
sitzt er ,am Eingang des Zeltes“, an dem Punkt, wo sich das Innere nach aufen 6ffnet. In Or HaTorah ver-
kniipft der Tzemach Tzedek diese ,Verbindung“ mit dem Schluss von Iggeres HaKodesh 15, wo der Alter
Rebbe erklirt, dass die Vereinigung als das Wissen (Daas) bezeichnet wird, weil Daas Bindung und Verbin-
dung bedeutet.
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Doch diese Offenbarung erfolgt durch Einschrankungen (Tzimtzumim) und Verhiillung - durch die
Ebene der Finsternis Yitzchaks -: ,,Und es wurde Abend, und es wurde Morgen: ein Tag“,

Die Offenbarung der Giite kann die geschaffenen Wesen jedoch nur durch Einschriankungen und Verhiillung
erreichen, die mit Yitzchak und mit der Selbstbegrenzung (Gevurah) verbunden sind. Der Schopfungsvers
»Es wurde Abend, und es wurde Morgen“ zeigt, dass zuerst die Finsternis, die Verhiillung, kommt und erst
danach das Licht.
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damit es die Ebene eines [geschaffenen]| Etwas (Yesh) gebe und in ihm ,ein Tag“ sei - die Herabzie-
hung des , Einen” -, sodass das Etwas vor Ihm in Selbstauthebung steht; das heif3t, dass es die Ebe-
ne eines Etwas gebe, das [dennoch] in Selbstaufhebung steht usw.

Die Verhiillung besteht, damit iiberhaupt ein geschaffenes ,Etwas“ (Yesh) geben kann. Doch in diesem Et-
was soll ,ein Tag“ sein: G-ttes Einheit soll in es herabgezogen werden, sodass es existiert und zugleich vor
Thm nicht eigenstindig ist. In Likkutei Torah, Shelach, bezieht sich der Alter Rebbe auf diese Deutung von
»Abend und Morgen, ein Tag“ und erklirt: Wiirde das unendliche Licht (Or Ein Sof) ganz nach unten herab-
gezogen, wire alles vor Thm in Selbstaufhebung, und kein geschaffenes ,Etwas“ konnte existieren. Deshalb
miissen auf die Ausdehnung Riicknahme und Einschrinkung folgen.
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ABSCHNITT 2 - 114-6

Beschneidung und die Kraft der Lauterung
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Damit diese Offenbarung eintreten kann, muss es die Mitzvah der Beschneidung geben, um die
Vorhaut zu entfernen, die die Kelipas Nogah [durchscheinende Hiille] ist, die [sie] bedeckt, usw.,
damit sie keine Nahrung aufnimmt; denn solange sie vorhanden ist, kann die Ebene der Offenba-
rung nicht herabgezogen werden, aufler in dem Maf3, das ihrer Lebenskraft entspricht, usw.

Damit G-ttlichkeit offenbart werden kann, ist die Mitzvah der Beschneidung erforderlich. Die Vorhaut steht

fiir Kelipas Nogah, die ,durchscheinende Hiille“, die die Heiligkeit bedeckt und von ihr Nahrung bezieht;
solange sie vorhanden ist, kann die Offenbarung nur in dem begrenzten Maf} eintreten, das sie erhélt.
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Daher steht nach der Mitzvah der Beschneidung geschrieben: ,Denn [ich habe dich| zum Vater ei-
ner Menge von Voélkern gemacht” - was auf den ersten Blick unverstandlich ist: Was haben die Vol-
ker damit zu tun?

Der Alter Rebbe fragt, warum die Tora unmittelbar nach dem Gebot der Beschneidung Avraham ,,Vater einer
Menge von Volkern“ nennt. Was haben die Volker mit der Beschneidung zu tun?
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Vielmehr entsteht durch diese Offenbarung die Kraft zur Lauterung; denn womit sind die Gerech-
ten vor der G-ttlichen Gegenwart (Shechinah) zu vergleichen? Mit einer Kerze vor einer Fackel: Sie

werden in einem Zustand der Selbstaufhebung (Bittul) in die Fackel aufgenommen.

Er antwortet, dass die durch die Beschneidung bewirkte Offenbarung die Kraft zur Lauterung und Erhebung
verleiht. Wie der Talmud sagt, sind die Gerechten vor der Shechinah wie eine Kerze vor einer Fackel: Die
kleine Flamme wird in die grofle aufgenommen. Ebenso wird alles, was dem offenbarten Licht nahe ist, in
dieses hineingezogen. Rabbi Pinchas Reizes’ Niederschrift dieses Maamar, wie sie in der Anmerkung von
Kehot zitiert wird, fiihrt das Bild ausdriicklich aus: Wenn man eine Kerze nahe an eine Fackel bringt, wird
ihr Ol in die Fackel hineingezogen; so werden durch die Taten der Gerechten die Funken aus der Welt der
Schopfung (Beriah), der Welt der Formung (Yetzirah) und der Welt des Handelns (Asiyah) geldutert und in
die Konigsherrschaft (Malchus) des Unendlichen (Ein Sof) aufgenommen.
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Und [die Weisen]| sagten: ,,Sie wurden nach Edom verbannt® usw.; denn ,,sie wurden nur verbannt,
damit ihnen Konvertiten hinzugefiigt wiirden“ - und diese sind die Funken in Kelipas Nogah (der
leuchtenden Hiille), die sich in Speisen und Getridnken befinden. Sie werden emporgehoben, um
in die Heiligkeit aufgenommen zu werden, weil die Shechinah offenbart wird; dadurch werden sie
vor ihr aufgehoben und in die Heiligkeit aufgenommen, wie eine Kerze vor einer Fackel usw.
Die Weisen sagen, dass die Shechinah iiberallhin mit Israel ins Exil ging, sogar nach Edom, und dass Israel
nur unter die Volker verbannt wurde, damit ihm Konvertiten hinzugefiigt wiirden. Der Alter Rebbe deutet
dies innerlich: Die ,Konvertiten® sind die Funken der Heiligkeit in Kelipas Nogah, in den erlaubten Speisen
und Getrianken dieser Welt; wenn die Shechinah offenbart wird, werden diese Funken vor ihr aufgehoben
und in die Heiligkeit aufgenommen, wie eine Kerze vor einer Fackel. In den Abhandlungen des Torah Ohr zu

Megillas Esther fiihrt der Alter Rebbe denselben Ausspruch an und erklart diese Konvertiten als die Funken,

die aus der Welt von Tohu gefallen sind und durch Essen und Trinken geldutert werden.
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Und dies ist die Bedeutung dieses Abschnitts: ,,Und Havayah sprach zu Avram*® - Av Ram -, dass es
herabsteigen und sich stufenweise entfalten soll, in einem Zustand der Offenbarung, damit Be-
richtigung und Lauterung stattfinden kénnen.

Dies ist die innere Bedeutung von G-ttes Ruf an Avram: Av Ram, der verborgene Intellekt, soll stufenweise in

die Offenbarung herabsteigen. Der Zweck ist Tikkun [Berichtigung] und Birur [Lauterung]: die Welt wieder-
herzustellen und das Gute in ihr auszusondern.
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Denn bis Avram gab es das Zerbrechen der Gefifie - die Generation der Flut usw. Mit Avram be-
ginnt die Welt der Berichtigung: ,Zieh fort” (Lech Lecha) - das Hervortreten des Namens Mah, der

berichtigt und lautert, usw.

Die Generationen vor Avram, bis hin zur Flut, entsprechen dem kabbalistischen ,,Zerbrechen der Gefaf3e“:
Die ersten Gefife der Welt des Tohu [Chaos] zerbrachen, weil sie zu viel Licht erhielten, und ihre Funken
fielen in die unteren Welten. Mit Avram beginnt die Welt des Tikkun; ,Zieh fort“ wird als das Hervortreten
des Namens Mah verstanden (Havayah ausgeschrieben, sodass die Buchstabenwerte zusammen 45 erge-
ben) - die G-ttliche Kraft, die berichtigt und lautert.
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Und es muss einen Abstieg nach dem anderen geben, von Av Ram - der Ebene des Fundaments (Ye-
sod) von Abba [Vater] - hinab bis zum ,Land“, der Ebene der Kénigsherrschaft (Malchus). ,,Das ich
dir zeigen werde.*

Der Abstieg erfolgt schrittweise, Ebene um Ebene: von Av Ram, der mit Yesod von Abba [Vater] identifiziert

wird - dem Ausfluss der Weisheit (Chochmah) -, hinab zum ,,Land“, das fiir Malchus steht, die niedrigste Se-
firah [g-ttliche Eigenschaft]. ,Das ich dir zeigen werde“ fiihrt dann das Ziel dieser Reise ein.

AR 02K AW 10T .99 MR MPANT 070 RaN INRY 9R170 7R3y MK 723K IRIN D
212 M2 1N

Das bedeutet: Ich werde dich selbst zeigen und offenbaren; das heif3t, du wirst durch die Mitzvah
[das Gebot] der Beschneidung zur Offenbarung gelangen. ,Und dein Name soll Avraham sein,
[denn ich habe dich gemacht| zum Vater einer Vielzahl von Vilkern®, usw.
Im Vers beschreibt ,das ich dir zeigen werde® das Land; der Maamar liest die Worte jedoch als: ,Ich werde
dich zeigen, dich dir selbst offenbaren®: Der verborgene Intellekt in Avram wird durch die Mitzvah der Be-

schneidung offenbar werden. Deshalb verbindet die Torah die Beschneidung mit dem neuen Namen Avra-
ham: , Vater einer Vielzahl von Volkern*.

ABSCHNITT 3 - 17-9

Das hinzugefiigte Heh: Abstieg als Aufstieg
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Demnach wire es ein Abstieg, aus av ram [einem hohen Vater] Avraham zu werden. Doch der
Sachverhalt ist: Das ihm hinzugefiigte Hei ist das obere Hei; und im Zohar heifdt es iiber ,,Und der
Leviit soll den Dienst verrichten, er“:

Es konnte scheinen, als sei das Werden zu Avraham ein Abstieg vom hohen av ram. Doch das seinem Namen

hinzugefiigte Hei ist das ,,obere Hei“, das fiir das Verstindnis (Binah) steht, und die Deutung des Zohar zu

einem Vers tiber die Leviiten zeigt dessen Erhabenheit.
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»Er® - das ist Atika [der Uralte]; das heifdt, die Offenbarung von Atik findet spezifisch in Binah statt
und nicht in der Weisheit (Chochmah); denn Chochmah wird Eden genannt, und dort gibt es keine
Offenbarung von Atik,

Der Zohar deutet das Wort ,,er”“ (hu) in diesem Vers als Atika, den ,,Uralten”, die innerste Ebene der Krone

(Keser). Seine Offenbarung findet spezifisch in Binah statt, nicht in Chochmah, die ,Eden“ genannt wird und
in der es keine Offenbarung von Atik gibt.
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denn Atik ist die Quelle des Entziickens (Taanug), und das Entziicken steht iiber Chochmah; und in
Chochmah selbst, die die Ebene eines Punktes ist, ist es noch nicht zur Offenbarung gelangt, aufler
Atik ist die Quelle allen Entziickens, und das Entziicken steht iiber der Weisheit. In Chochmah, die nur ein
»Punkt“, ein noch unentwickelter Geistesblitz, ist, kann sich das Entziicken noch nicht zeigen. In Iggeres
HaKodesh 5 erklirt der Alter Rebbe, dass die obere Chochmah der Anfang des Intellekts ist, solange dieser

noch verborgen ist; sie fliefSt nur ein wenig in Binah ein, um verstanden zu werden. Deshalb wird sie ,ein
Punkt in einem Palast” und ,Eden“ genannt.
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durch Binah - ,,ein Punkt in einem Palast“; ,Eine Frau wird einen Mann umgeben® - denn sie emp-
fangt das Licht von Atika. Der Sachverhalt ist, wie bekannt: Damit es zu einer Ausdehnung und ei-
nem Herabsteigen der Ebenen kommt, geschieht dies gerade durch eine noch hohere Ebene und

Rangstufe usw.

Das Entziicken zeigt sich erst in Binah, wo der Punkt der Einsicht zu einem ,,Palast“ entfaltet und verstanden
wird. Der Vers ,Eine Frau wird einen Mann umgeben* deutet an, dass Binah, die empfangende ,,Frau“, Atik
umgibt und sein Licht empfiangt. Das zugrunde liegende Prinzip lautet: Jede Ausdehnung und jedes Herab-
steigen geht von einer noch hoheren Ebene aus. In Torah Ohr, Terumah, zitiert der Alter Rebbe denselben
Zohar, bezieht sich auf das Hei von Avraham zuriick und erklirt, dass sich das Entziicken aus dem Intellekt
hauptsichlich in Binah offenbart, wenn eine Sache griindlich verstanden wird.
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Um dies gut zu verstehen: Uber Shlomo steht geschrieben: ,,Und er sprach dreitausend Gleichnis-
se.“ Die Sache verhilt sich so: Wie wir sehen, kann ein Weiser, obwohl er selbst einen Gedanken

der Weisheit kennt, jene Weisheit einem anderen dennoch nicht erklaren; bevor er

Um das Prinzip zu verdeutlichen, wendet sich der Alter Rebbe Konig Shlomo zu, der ,,dreitausend Gleichnis-
se sprach®. Eine Idee zu kennen ist nicht dasselbe, wie sie jemand anderem erkldaren zu konnen.
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[sie] erklart, muss er seinen Verstand fest darauf richten und iiberlegen, wie und was er erklaren

kann und [wie er] [es] stufenweise zu niederen Dingen hinabfiihren und sie in ein Gleichnis klei-

den kann; das heifdt, dass er denselben Weisheitsgedanken auch in niederen Dingen finden kann.
Bevor ein Lehrer erklirt, muss er sich intensiv konzentrieren und herausarbeiten, wie sich die Idee in einfa-

chere Begriffe fassen und in ein Gleichnis kleiden lésst, sodass sich dieselbe Weisheit auch in niederen Din-
gen finden lasst.
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Dazu bedarf es eines grof3en Weisen, der seine Weisheit sogar in niedere Dinge kleiden kann, die
unter ihm stehen. Nur Konig Shlomo, Friede sei mit ihm, konnte in der Fiille seines Verstindnis-
ses dreitausend Gleichnisse finden,
Dazu bedarf es eines wahrhaft groffen Geistes. Shlomos umfassendes Verstindnis ermaoglichte es ihm, zu ei-
ner einzigen Idee dreitausend Gleichnisse zu finden. In Likkutei Torah, Va'eschanan, bringt der Alter Rebbe
denselben Gedanken zum Ausdruck und verweist hierauf: Ein Gleichnis fiir eine Idee zu finden, erfordert

eine Weisheitstiefe, die iiber die Weisheit der Idee selbst hinausgeht. Deshalb kénnen viele Weise nicht er-

klaren, was sie wissen.
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das heifdt, dreitausend Ebenen unterhalb seiner; auch dort konnte er denselben Weisheitsgedan-

ken, den er kannte, finden und zeigen.

Die dreitausend Gleichnisse sind dreitausend absteigende Ebenen; auf jeder einzelnen konnte Shlomo noch
immer genau dieselbe Weisheit finden und zeigen, die er kannte.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/1/ 10
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Wenn daher eine Ebene stufenweise herabgefiihrt werden muss, damit die Betrachtung sich in die
Breite entfalten kann, muss sie aus einer hoheren Quelle stammen, die tiber der Ebene der Weis-
heit (Chochmah) liegt; dann kann sich das Verstindnis (Binah) offenbaren.

Die Lehre daraus: Damit ein Gedanke herabgefiihrt und zu einem umfassenden, detaillierten Verstiandnis

(Binah) entfaltet werden kann, muss die Kraft aus einer Quelle stammen, die hoher liegt als die urspriingli-
che Einsicht (Chochmah).
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Aus Chochmah selbst aber kann die Ebene von Binah nicht herabsteigen und sich stufenweise wei-
terentwickeln; vielmehr sind die Wurzel von Binah und ihre Offenbarung die Offenbarung von Atik
in ihr, und durch [dies] hat sie sich stufenweise herabentwickelt und sich in der Breite offenbart.

Binah kann nicht einfach aus Chochmah hervorgehen. Thre Wurzel ist die Offenbarung von Atik, das tliber
Chochmah steht, in ihr; dadurch entwickelt sie sich und entfaltet sich in die Breite.
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So ist es auch hier: Damit das Licht des Verstindnisses (Binah) [mit ihrer] Linge und Breite aus
der Ebene des yud - der Weisheit (Chochmah), der Ebene eines Punktes usw. - hervorgehen kann,
bedarf es der Offenbarung einer noch héheren Ebene, namlich der Ebene Atik, der Ebene der Spit-
ze des yud; dadurch weitet sich das yud zum hei aus.

Dasselbe gilt fiir die Buchstaben des g-ttlichen Namens: Das yud, ein blo8er Punkt, steht fiir Chochmah; das

hei mit Linge und Breite fiir Binah. Das yud kann sich nur durch seine ,Spitze“ (Kotz), die fiir Atik steht,
zum hei ausweiten - eine Ebene oberhalb von Chochmah.
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Wie im Pardes erklart wird, hat das yud drei Spitzen; aus der unteren Spitze wird das hei hervorge-
zogen, und in der unteren Spitze liegt [etwas von] der Ebene der oberen Spitze.

Der Pardes von Rabbi Moshe Cordovero erklart, dass das yud drei Spitzen hat; das hei wird aus der unteren
Spitze hervorgezogen, und die untere Spitze birgt etwas von der oberen Spitze in sich. In Likkutei Torah,
Matos, wiederholt der Alter Rebbe diese Lehre des Pardes, verweist auf diesen Maamar und bringt die Auf-

fassung von Rabbi Chaim Vital bei, dass die untere Spitze Daas ist, das Chochmah und Binah verbindet.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/1/ 11
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Daraus folgt, dass in Binah ein Licht der oberen Spitze liegt. Daher ist dieser Abstieg eine sehr
grofie Erhohung, denn das Licht der Krone (Keser) wird herabgezogen. Deshalb heifst es: ,,Und er
zog auf seinen Reisen vom Negev aus weiter* -

Binah, das hei, triagt also ein Licht von der oberen Spitze, Keser. Deshalb ist der Abstieg von Avram zu Avra-

ham in Wahrheit eine grole Erh6hung: Durch ihn wird das Licht von Keser herabgezogen. Daraufwird auch
durch Avrams Reisen ,vom Negev aus” angespielt.
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Die Giite (Chesed) - ,,und bis Beis El1“ - die Kénigsherrschaft (Malchus): von oben nach unten und
von unten nach oben, von ,zu Havayah, der erschienen ist*, usw. bis zu ,zu Havayah*
schlechthin.

Die Stationen der Reise werden den g-ttlichen Attributen (Sefiros) zugeordnet: Der Negev (Siiden) ist Che-
sed, Beis El ist Malchus. Die Reise verlauft von oben nach unten und von unten nach oben: vom Altar ,,zu Ha-
vayah, der erschienen ist“ (einer offenbarten Ebene) zum Altar schlicht ,zu Havayah“ (der héheren, nicht
niher qualifizierten Ebene).

ABSCHNITT 4 - 110-13

Torah und mitzvos in physischen Dingen
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Nun, um dies im [Rahmen des| G-ttlichen Dienstes zu verstehen: [Die Weisen| sagten: ,,Die abge-
fallene Frucht der Weisheit von oben ist die Torah“; das heif3t, die Torah, die in materielle Dinge
[gekleidet] ist, stammt aus der Ebene des ,Weisen, aber nicht mit einer erkennbaren Weisheit“.
Denn

Nun wendet der Alter Rebbe dies auf den G-ttlichen Dienst eines Menschen an. Die Weisen bezeichnen die
Torah als die ,abgefallene Frucht“ (Novlos [das von oben Herabgefallene]) der Weisheit (Chochmah) von
oben: als etwas, das von oben herabgefallen ist. Doch die Torah, die in materielle Dinge gekleidet ist,
stammt aus der allerhochsten Ebene der Weisheit, dem ,Weisen, aber nicht mit einer erkennbaren
Weisheit“. Im Torah Ohr, Jitro, erklart der Alter Rebbe die ,abgefallene Frucht® als Licht, das von der tiberir-
dischen Chochmah herabgezogen wird, dem ,,Weisen, aber nicht mit einer erkennbaren Weisheit“, um die
Welt zu veredeln: als die Weisheit der Torah, die in materielle Dinge gekleidet ist, etwa in die Gesetze iiber
Reinheit und Unreinheit sowie in die Wolle der Zizit.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/1/ 12
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Die tiberirdische Chochmah kann nicht erfasst werden, aufler indem sie in materielle Dinge ge-
kleidet ist. Wenn man also zum Beispiel den Esrog nimmt, ist es, da die Weisheit in ihn gekleidet
ist, so, als hielte man die tiberirdische Chochmah selbst in der Hand.
Die iiberirdische Weisheit kann, so wie sie ist, iiberhaupt nicht erfasst werden; erst wenn sie in materielle
Dinge gekleidet ist, kann man sie ergreifen. Wenn ein Mensch also an Sukkos den Esrog nimmt, ist es, da
G-ttes Weisheit in ihn gekleidet ist, so, als hielte er die iiberirdische Weisheit selbst in der Hand. Als der
Rebbe Maharash diese Passage in seinem Hemshech ,Matzah Zu“ 5640 anfiihrt, fiigt er eine Analogie hinzu:

In einen strahlenden Edelstein eingravierte Buchstaben kann man wegen seines Glanzes nicht lesen; sobald

sie jedoch in Wachs geprigt sind, kann man sie lesen.
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Nun geschieht das Herabziehen der hoheren Weisheit (Chochmah) in materielle Dinge durch das
Licht der Krone (Keser); denn ,die Torah geht aus Chochmah hervor“ in einem Zustand der
Offenbarung,

Wie gelangt die hohere Weisheit in materielle Dinge hinab? Durch das Licht von Keser, das tiber der Weis-

heit steht. Die Aussage des Zohar, dass die Torah ,aus Chochmah hervorgeht“, beschreibt nur ihre offenbar-
te Ebene.
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doch ihre Quelle liegt hoher: Denn die 613 mitzvos der Torah und die sieben rabbinischen Gebote
sind die 620 Lichtsaulen, und dieses Licht [stammt]| aus den , Pfaden des Weif} des Schadels (Gul-
galta)“, der Ebene von Keser, die die Konigsherrschaft (Malchus) des Unendlichen (Ein Sof) ist; da-
durch wird es so weit nach unten gezogen.
Ihre Quelle liegt hoher: Die 613 Gebote der Torah und die sieben rabbinischen Gebote ergeben 620, den
Zahlenwert von Keser, und werden 620 ,Lichtsdulen“ genannt. Sie stammen aus den ,,Pfaden des Weif3“ der

Gulgalta, dem ,Schédel” von Keser, der die Konigsherrschaft des Unendlichen ist. Weil sie aus einer so ho-
hen Quelle stammen, konnen sie so weit nach unten gelangen.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/1/ 13
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Daher ist die Offenbarung der erhabenen Weisheit (Chochmah), die beispielsweise im Abschnitt

»Kadesh“ gekleidet ist, grofier als die Offenbarung der Chochmah selbst an ihrem erhabenen Ort,

weil sie durch die Krone (Keser), die iiber der Chochmah steht, [nach unten| gezogen wird.
»Kadesh* ist einer der Torah-Abschnitte, die auf das Pergament der Tefillin geschrieben werden. Weil G-ttes

Weisheit durch Keser, das iiber der Weisheit steht, auf dieses Pergament gelangt, ist ihre Offenbarung dort

grofder als die Offenbarung der Weisheit an ihrem eigenen erhabenen Ort.
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Daher wird durch physische Dinge eine héhere Vereinigung bewirkt; so wird durch Wohltaitigkeit
(tzedakah) eine hohere Vereinigung in der Welt der Emanation (Atzilus) bewirkt - oberhalb von
Gan Eden, wo die Seelen ihre Wonne genief3en,

Deshalb kénnen physische mitzvos eine ,héhere Vereinigung“ bewirken, ein Zusammenfiihren g-ttlicher

Ebenen hoch in Atzilus. Wohltatigkeit etwa hat eine Wirkung oberhalb von Gan Eden, wo die Seelen den Wi-

derschein der G-ttlichkeit genief3en.
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das in der Welt der Schopfung (Beriah) liegt - und die Konigsherrschaft (Malchus) von Atzilus wird
zum Atik von Beriah usw.; so wird aus tzedek (Gerechtigkeit) tzedakah - aus einem Dalet ein He -,

wie es im Zohar heifdt: ,Solange sie noch keinen Mann empfangen hat“ usw.

Gan Eden befindet sich in der Welt Beriah, deren innerste Quelle (ihr Atik) die unterste Ebene von Atzilus ist,
Malchus. Durch Wohltitigkeit wird Malchus erhoben und vervollstindigt: Aus tzedek (Gerechtigkeit), das mit
einem Dalet endet, wird tzedakah, indem ein He hinzukommt. Der Zohar sagt, dass sie, bevor sie vom
mannlichen, gebenden Aspekt empfingt, ein armes Dalet ist. In Torah Ohr, Miketz, erliutert der Alter Rebbe
dies: Keser von Beriah enthilt etwas von der untersten Ebene von Atzilus, ebenso wie Malchus von Adam
Kadmon, die als Malchus des Unendlichen (Ein Sof) bezeichnet wird, zum Atik und Keser von Atzilus wird.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/1/ 14
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Daher erwihnt die Torah Avrahams Vorzug, dass er Gaste bewirtete usw., erst, nachdem er ins
Land Israel gekommen war, und nicht, als er noch aufierhalb des Landes war, obwohl er bereits

fiinfundsiebzig Jahre alt war usw.

Die Torah lobt Avrahams Gastfreundschaft erst, nachdem er das Land Israel erreicht hatte, obwohl er bei sei-
ner Ankunft bereits fiinfundsiebzig Jahre alt war. Das legt nahe, dass seine Giite zuvor nicht dieselbe Wir-
kung hatte.
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Vielmehr zog er zunichst, selbst wenn er es [so] tat, nichts herab und beriihrte die obere Einheit
nicht, bis ,,Und Havayah sprach zu Avram“ — mit dieser Auﬁerung, »,uUnd Havayah sprach®, leitete

der hochste Emanator zu av ram ,,Geh fort“ herab usw.,

Vor G-ttes Ruf zogen seine guten Taten nichts G-ttliches herab und beeinflussten die obere Einheit nicht.
Erst mit ,,Und Havayah sprach zu Avram: Geh fort“ leitete der hochste Emanator die Kraft des Herabsteigens
in av ram herab.
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damit es zu einem Abstieg und zur stufenweisen Herabfolge der Welten (Hishtalshelus) komme
usw.; und dann wurde es herabgezogen, sodass die obere Einheit von den Taten derer unten ab-

hangt; und die wesentliche Offenbarung der Einheit geschieht durch die Torah.

Von da an konnte die Einheit oben von den Taten der Menschen unten abhingen. Der hauptsachliche Weg,

auf dem diese Einheit offenbart wird, ist die Torah.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/1/ 15
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Doch die Patriarchen bereiteten die Ebene der Torah vor, wie geschrieben steht: ,,Und Er setzte die
Torah in Israel ein“ — durch Israel. Denn durch Avraham wurde die rechte Linie, die Giite
(Chesed), herabgeleitet usw.
Die Patriarchen bereiteten den Weg fiir die Torah. Im Psalm bedeutet ,Er setzte die Torah in Israel ein“,
dass G-tt dem Volk Israel die Torah gab; der Maamar liest ,in Israel® als ,,durch Israel®, also durch die Patri-
archen selbst, und durch Avraham wurde die ,rechte Linie“ der g-ttlichen Attribute (Sefiros), Chesed, herab-
geleitet. Der Rebbe Maharash verweist, indem er diese Passage in seinem Hemshech ,,Matzah Zu“ 5640 an-

fihrt, auf den Midrasch (Bereishis Rabbah 63:3), der anhand von Versen zeigt, dass Yitzchak und sogar Av-

raham ,Israel” genannt werden.
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Und dies ist die Bedeutung des Buches Bereishis, in dem es keine mitzvos der Torah gibt, sondern
nur den Abschnitt iiber Avraham und den Abschnitt {iber Yitzchak usw., die der Torah vorausge-

hen; und sie sind es, die herabgeleitet haben, [sodass| es die Ebene der Torah gebe usw.

Das erklart, warum das Buch Bereishis fast keine Gebote enthilt: Es erzahlt die Geschichten von Avraham
und Yitzchak, die lebten, bevor die Torah gegeben wurde, aber herableiteten, was die Torah moglich
machte.

ABSCHNITT 5 - 114-19

Innere und duflere Erfiillung der Torah
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Doch demnach muss man verstehen, warum Israel die Torah erst zu empfangen verdiente, als es
sich im Exil in Agypten befand und man ihm ,[das Leben]| mit Moértel und Ziegeln bitter machte*;

hatte es dies nicht bereits durch die Erzvater verdient?

Eine Frage: Wenn die Erzviater die Torah bereits vorbereitet hatten, warum erhielt Israel sie erst nach der
harten Knechtschaft in Agypten, mit ihrem ,Mértel und Ziegeln“?

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/1/ 16
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Und auflerdem: Wie konnte er [Avraham] all die Vereinigungen vollziehen, bevor er beschnitten
war, da ihm die Beschneidung erst spiter gegeben wurde, als er neunundneunzig Jahre alt war?

Eine zweite Frage: Avraham wurde erst im Alter von neunundneunzig Jahren beschnitten. Wie konnte er zu-
vor Vereinigungen oben bewirken, wenn doch die Beschneidung die Offenbarung ermaoglicht?
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Doch es heif3t, Avraham habe die ganze Torah erfiillt - wie konnte er Tefillin anlegen, in denen der
Auszug aus Agypten erwihnt wird, wenn es damals noch iiberhaupt kein Exil in Agypten gegeben
hatte? Doch in Wahrheit gibt es eine innere Dimension (Pnimiyus) und eine dufiere Dimension
(Chitzoniyus), und seine Erfiillung geschah in der inneren Dimension.

Die Mishnah sagt, Avraham habe die ganze Torah beobachtet, doch in den Tefillin wird der Auszug aus

Agypten erwihnt, der damals noch nicht stattgefunden hatte. Die Antwort lautet: Die mitzvos haben eine in-

nere und eine duflere Dimension, und Avraham beobachtete sie in ihrer inneren, geistigen Dimension.
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,Und Havayah sprach” bedeutet die Offenbarung und Herableitung des unendlichen Lichts (Or Ein
Sof), der hochsten Krone (Keser), von oben nach unten, in der inneren Dimension (Pnimiyus).
Doch dass es sich auch in der dufleren Dimension (Chitzoniyus) offenbaren kann - sodass in ei-
nem physischen Gegenstand, auf wirklichem Pergament, eine Offenbarung der G-ttlichkeit statt-
findet, wie oben erklart -

»Und Havayah sprach“ zu Avram bedeutet, dass das unendliche Licht aus Keser zu ihm in der inneren Di-

mension herabgezogen wurde. Damit sich die G-ttlichkeit aber auch in der d&ufleren Dimension offenbaren
kann, in physischen Gegenstidnden wie dem Pergament der Tefillin, ist etwas Zusétzliches erforderlich.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/1/ 17
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Dies geschieht nicht auf dem Weg der stufenweisen Herabfolge der Welten (Hishtalshelus); erst
durch ,,Und sie verbitterten ihr Leben“ usw., ,,mit jeder harten Arbeit“, kommt eine Offenbarung
von der Ebene zustande, die tiber Hishtalshelus steht,

Das kann nicht durch die gewohnliche stufenweise Herabfolge der Welten geschehen. Es geschah allein

durch die bittere Knechtschaft in Agypten, die eine Offenbarung von einer Ebene herabzog, die iiber der ge-
samten Kette der Welten steht.
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denn dann kann sie sich auch unterhalb von Hishtalshelus offenbaren; denn dort sind Oben und
Unten gleich - sogar die Weisheit (Chochmah) gilt als die Ebene der Welt des Handelns (Asiyah):
»Du hast sie alle mit Weisheit gemacht.“

Eine Ebene oberhalb der Kette kann sich auch unterhalb von ihr offenbaren, denn fiir sie sind Oben und Un-

ten gleich. So verbindet der Vers ,,Du hast sie alle mit Weisheit gemacht (Asisa)* Chochmah mit dem Wort
Asiyah (Handeln): Aus dieser Hohe sind die hochste Sefirah und die niedrigste Welt gleich.
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Und dies ist [die Bedeutung von] , denn die Kreise von Arich umgeben die Fiiffe von Asiyah“: Das
heif’t, die Herabziehung und Offenbarung gehen von dem héchsten umfassenden [Licht| aus, das
[die Welten von] Atzilus, Beriah, Yetzirah und Asiyah einschlief3t usw.; dann kann Sein Wille, ge-
segnet sei Er, stufenweise sogar in eine physische Sache, in Pergament und dergleichen,
herabgelangen.

Eine kabbalistische Aussage: Die ,Kreise“ (umfassenden Lichter) von Arich Anpin (dem ,Langen Antlitz",
der inneren Konfiguration von Keser, dem g-ttlichen Willen) umgeben sogar die ,Fiife“ von Asiyah, der
niedrigsten Welt. Die Offenbarung kommt von einem umfassenden Licht, das alle vier Welten gleicherma-
Ren einschliefdt, sodass der Wille G-ttes sogar in Pergament und dhnliche physische Dinge herabgelangen
kann.
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Doch Avraham zog nur in der inneren Dimension von oben herab; daher gab es noch keine Offen-
barung in der tatsachlichen physischen Ausfiihrung der mitzvos, in der dufSeren Dimension; viel-
mehr geschah seine Erfiillung der gesamten Torah in der inneren Dimension.

Avraham zog G-ttlichkeit nur in der inneren Dimension herab. Daher gab es zu seiner Zeit noch keine Of-
fenbarung durch die tatsachliche physische Ausfithrung der mitzvos; sein Befolgen der Torah war innerlich.
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Und als er neunundneunzig Jahre alt war, wurde ihm die Mitzvah der Beschneidung als tatsachli-
che Handlung zum Geschenk gegeben, damit Yitzchak aus ihm geboren werde, aus dem spater
Yaakov, der Ganzherzige, hervorgehen sollte; dessen S6hne sollten die Torah in duflerer Offenba-
rung empfangen - als Mitzvos tatsichlicher Handlung.
Im Alter von neunundneunzig Jahren empfing Avraham die Beschneidung als physische Mitzvah, als ein
»Geschenk” von oben. Thr Zweck war, dass Yitzchak geboren werde und aus ihm Yaakov, ,der Ganzherzige“,
hervorgehe; alle seine Sohne waren rechtschaffen und sollten die Torah in Form von Mitzvos empfangen,
die als tatsichliche Handlungen ausgefiihrt werden. In Likkutei Torah, Tazria, erklért der Alter Rebbe, dass
Avraham schon vor seiner Beschneidung ein Prophet war, weil das Licht der Welt der Emanation (Atzilus) in
Gefiafle gekleidet kommt, die die Kelipos (Hiillen) nicht aufhalten konnen. Damit jedoch das unverhiillte

Licht des Adam Kadmon, der Ebene vor Atzilus, auf ihn scheinen konnte, musste er die Vorhaut, die es be-

deckt, abschneiden.
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Deshalb empfing Avraham die Torah nicht, denn Yishmael ging aus ihm hervor usw. Erst nachdem

er beschnitten worden war und Yitzchak nach der Beschneidung geboren worden war, konnte er

Yaakov, den Ganzherzigen, zeugen, dessen Sohne die Torah durch praktische Mitzvos empfingen.
Deshalb empfing Avraham selbst die Torah nicht: Yishmael wurde ihm vor seiner Beschneidung geboren.

Erst nach der Beschneidung wurde Yitzchak geboren, aus dem Yaakov hervorging, dessen Kinder die Torah

der praktisch ausgeiibten Mitzvos empfingen.
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[Dies ist] ein Licht aus den Kreisen usw., [das leuchtet] sogar in der aufleren Dimension (Chitzo-
niyus); denn vor Thm sind oberhalb der stufenweisen Herabfolge der Welten (Hishtalshelus) oben
und unten alle eins usw.

Die Beschneidung zog ein Licht aus den umfassenden ,Kreisen“ sogar in die dufere Dimension herab,
denn vor G-tt sind oberhalb der stufenweisen Herabfolge der Welten oben und unten eins.
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(Und siehe, was zum [Vers] ,Moshe wiirde sprechen® geschrieben steht: Dort wird der Unterschied
zwischen Avrahams Erfiillung der ganzen Torah usw. und der Gabe der Torah gut erklirt; dies

stimmt mit dem tiberein, was hier geschrieben steht.)

Ein in Klammern gesetzter Querverweis auf einen anderen Maamar in Torah Ohr zum Vers ,Moshe wiirde
sprechen”, der den Unterschied zwischen Avrahams Einhaltung der Torah und der Gabe der Torah am Sinai
erklart. Dort, in Torah Ohr, Yitro, erklirt der Alter Rebbe, dass die Mitzvos, die Avraham einhielt, das unend-
liche Licht (Or Ein Sof) vor allem in die oberen Bereiche, in Zeir Anpin, herabzogen, wiahrend ,,Moshe wiirde
sprechen” die Offenbarung nach unten herabzog, sogar bis in die Welt des Handelns (Asiyah).
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Und dies ist [die Bedeutung von] ,,Er hat uns gemacht, und nicht wir [selbst]“: Das Wort lo wird mit
einem vav gelesen und mit einem Alef geschrieben. Die Erkliarung der Sache lautet: Wie kénnte es
sein, dass wir durch die stufenweise Herabfolge der Welten (Hishtalshelus) ,,Sein Volk“ wiirden?
Nur weil ,,Er uns gemacht hat“; lo mit einem Alef — dies ist die Ebene (Bechinah) der Krone

(Keser),

Der Vers ,Er hat uns gemacht, und wir sind Sein“ enthéalt das Wort lo, das mit einem vav gelesen wird
(»Sein«), aber mit einem Alef geschrieben wird (»nicht«). Wie konnten geschaffene Wesen durch die ge-
wohnliche stufenweise Herabfolge der Welten zu ,Seinem Volk“ werden? Nur durch das Alef, das fiir Keser
steht. In Torah Ohr, Jitro, erklart der Alter Rebbe ein Wort, das auf zwei verschiedene Weisen geschrieben
und gelesen wird: 1o in Channahs Lied, ,und durch Thn werden die Taten abgewogen® (I Samuel 2:3). Lo mit
einem Alef steht fiir die Verbote und lo mit einem vav fiir die Gebote; gemeinsam bewirken sie, dass die un-
tere Einheit (Yichuda Tata'ah) der hoheren Einheit (Yichuda Ila'ah) gleichkommt.
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denn Alef ist der Kopf der Buchstaben — Keser; und dadurch kann es ,,und wir sind Sein“ (lo mit ei-
nem vav), ,Sein Volk“, geben. Da dies oberhalb der Hishtalshelus liegt, kann sein Licht auch un-
terhalb der Hishtalshelus sein.

Alef, der erste Buchstabe, ist der ,, Kopf der Buchstaben®, Keser. Weil Keser oberhalb der stufenweisen Her-

abfolge der Welten liegt, kann sein Licht auch unter sie hinabreichen; so konnen wir wahrhaft ,,Sein“ sein.
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Daher beginnt, als die Tora gegeben und die mitzvos zur praktischen Ausfiihrung befohlen wur-
den, das erste Gebot mit einem Alef: ,,Ich (Anochi)“ usw. Denn dass die mitzvos tatsdchlich erfiillt

und Vereinigungen bewirkt werden

Als die Tora mit Geboten zur physischen Ausfiihrung gegeben wurde, begann das allererste Gebot mit einem
Alef: ,Anochi“ (,Ich bin®). Die mitzvos in der physischen Tat auszufiihren und durch sie Vereinigungen zu
bewirken ...
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ist durch die Erfiillung der mitzvos in der Tat nur moglich, wenn ein Licht aus der Ebene der Krone
(Keser) offenbart wird usw.; deshalb beginnt das erste Gebot mit einem Alef - der Ebene des Keser

-, einem Licht aus dem Weiff des Keser usw.

... ist nur moglich, wenn ein Licht aus Keser offenbart wird. Deshalb beginnt das erste Gebot mit einem Alef,
das fiir Keser steht - dem Licht aus dem ,,Weif3* von Keser.
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ABSCHNITT 6 - 120-22

Avrams Reisen, Lot und die Namen
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Und dies ist [die Bedeutung von] ,,Und Avram war fiinfundsiebzig Jahre alt, als er Charan verlief3“:
Das heifdt, von den intellektuellen Kraften (Mochin) zu den Gefiihlsattributen (Middos) muss man
den Weg tiber die Kehle nehmen; und nachdem es von der Ebene der Mochin herabgesunken ist,
aber noch nicht zu Middos geworden ist, wird es, bevor diese das Herz erreichen, Charan genannt.
Und als Avram fiinfundsiebzig war —
Avrams Weggang aus Charan im Alter von fiinfundsiebzig Jahren wird innerlich gedeutet. Zwischen den
Mochin und den Middos gibt es einen Ubergang, die ,Kehle“: jene Zwischenstufe, nachdem der Gedanke

die Mochin verlassen hat, aber bevor er im Herzen zum Gefiihl geworden ist. Diese Zwischenstufe wird Cha-

ran genannt.
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Das heifdt: sieben mal zehn, die duflere Ebene, und fiinf Chasadim (Gtite), die innere Ebene — er

verliefd Charan; denn Licht und Offenbarung kamen von der Weisheit (Chochmah) zu den Middos.

Fiinfundsiebzig ist sieben mal zehn (die sieben Middos in ihrer dufieren Ausprigung) plus fiinf, die fiinf
Chasadim in ihrer inneren Auspriagung. Dass er in diesem Alter Charan verlief3, bedeutet, dass Licht aus der
Chochmah schliefilich bis zu den Middos durchdrang.
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Nun, ebenso wie es heifdt, dass ,,der Kopf Eisavs [im Schof? Yitzchaks ruhte]“, so war auch Lot vor

der Kldrung in Avraham in Heiligkeit eingeschlossen,

Der Targum sagt, Eisavs Kopf sei in Yitzchaks Schofd begraben worden: Etwas von Eisav hatte also seine
Wurzel in der Heiligkeit. Ebenso war Lot, bevor er ausgesondert wurde, in Avraham in Heiligkeit enthalten.
In Torah Ohr, Toldos, nennt der Alter Rebbe Eisav die ,,Schlacke des Goldes*“, den Abfall von Yitzchaks Selbst-
begrenzung (Gevurah), aus der Eisav hervorging, wiahrend ,,der Kopf Eisavs® in Yitzchaks Schof lag.
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wie Schlacke, die vor dem Schmelzen und Lautern mit Gold vermischt ist. Und Lot hat numerisch
[den Wert] Mah - die Riickseite des Namens Mah.

Er war wie Schlacke, die vor dem Liutern mit Gold vermischt ist. Lot (11%?) hat den Zahlenwert 45, denselben
wie Mah, der Name der Berichtigung; er ist dessen ,Riickseite®, seine duflerste Ebene. Der Rebbe merkt in
seinen Anmerkungen zu Rabbi Pinchas’ Mitschrift an, dass ,,Gold“ an vielen Stellen so geschrieben wird, es
aber offenbar ,Silber“ heifSen sollte, da Silber der Ebene Avrahams entspricht.
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Doch er ist die Quelle der Weisheit (Chochmah) und des Verstindnisses (Binah) der Hiille
(Kelipah); deshalb wird er Lot genannt, ein Ausdruck fiir Fluch; und deshalb zog Lot vor der Kla-
rung mit Avraham.

Lot ist auch die Wurzel der Chochmah und Binah der Kelipah, des Intellekts der der Heiligkeit entgegenge-

setzten Seite; sein Name Lot wird als Ausdruck fiir Fluch gelesen (im Araméiischen bedeutet lut ,fluchen®).
Deshalb zog er mit Avraham, bevor die Lauterung stattfand.
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Und deshalb gingen aus Lot Ammon und Moav hervor, aus denen Rus die Moabiterin und Naamah
die Ammoniterin hervorgingen; denn Moav ist die Chochmah der Kelipah, und Naamah ist ein

Ausdruck fiir Annehmlichkeit (noam) - Binah, die Offenbarung von Atik in Binah.

Aus Lot gingen Ammon und Moav hervor, und aus ihnen Rus (Ruth), die Moabiterin, und Naamah, die Am-
moniterin; beide waren Ahnmiitter des Hauses David. Moav ist die Chochmah der Kelipah, und Naamah, ab-
geleitet von noam (Annehmlichkeit), entspricht Binah, wo Atik offenbart wird. In Likkutei Torah, Chukas, er-
klart der Alter Rebbe Moav als die Chochmah der Kelipah, die Weisheit jener, die ,,weise sind, Boses zu tun®,
und lehrt, dass die Tora und mitzvos den Intellekt der tierischen Seele der Heiligkeit zuwenden, so wie Rus,
die Moabiterin, aus Moav gelautert wurde.
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Und durch die Kldrung gingen Rus die Moabiterin und Naamah die Ammoniterin aus der Choch-
mah und Binah der Kelipah hervor; und nach der Kliarung trennten sich Lots Schlacken von
Avraham.

Durch die Klirung wurden Rus und Naamabh, heilige Seelen, aus jenem Intellekt der Kelipah herausgelost.
Nachdem das Gute ausgesondert worden war, trennte sich die Schlacke Lots von Avraham.
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»Und Avram schlug sein Zelt auf bis zum Ort Shechem* — [Shechem bedeutet] Schultern: die Giite
(Chesed) und die Selbstbegrenzung (Gevurah) des weiblichen Gegenstiicks (Nukva); ,und Elon Mo-
reh®“ — die Schonheit (Tiferes) der Nukva. Denn alle Herableitungen und Offenbarungen leitete Av-
raham aus dem verborgenen Intellekt zur Konigsherrschaft (Malchus) herab. Deshalb sagte er:

,Wenn doch Yishmael vor Dir leben konnte!“

Avrams Weg durch das Land wird den g-ttlichen Attributen (Sefiros) der Nukva zugeordnet (Malchus als voll-
standige Konfiguration): Shechem, was auch ,Schulter“ bedeutet, sind ihre Chesed und Gevurah, die beiden
Arme; Elon Moreh ist ihr Tiferes. Alles, was Avraham aus dem verborgenen Intellekt herableitete, erreichte
Malchus. Deshalb konnte er fiir Yishmael bitten, in der Hoffnung, auch ihn zu erheben.
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Denn nachdem er mit einem Hei Avraham genannt worden war, wodurch er Offenbarung in die
Ebene von Malchus herableitete, und ihm die Beschneidung zuteilwurde, konnte er Funken erhe-
ben wie eine Kerze vor einer Fackel, sodass sie in die Ebene von Malchus aufgenommen wiirden

usw.; wie geschrieben steht: ,und die Seelen, die sie geschaffen hatten“ usw.

Nachdem aus Avram Avraham mit dem hinzugefiigten Hei geworden war und er die Beschneidung erhalten
hatte, konnte er Offenbarung in Malchus herableiten und die Funken der Heiligkeit um sich herum erheben,
indem er sie wie eine Kerze in einer Fackel aufgehen lief. Der Vers iiber ,die Seelen, die sie geschaffen hat-
ten“ in Charan — gemeint sind die Menschen, die Avraham und Sarah G-tt niherbrachten — wird in diesem
Licht gelesen. Der Rebbe folgert aus diesen Worten (Likkutei Sichos, vol. 15), dass Avraham erst nach seiner
Benennung Avraham Funken erheben konnte, und verweist auf eine weitere Lehrrede, in der erklért wird,

dass die Konvertiten, die Avraham gewonnen hatte, nicht von Dauer waren.
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Auch Sarai wurde zunichst [mit einem auf yud endenden Namen| genannt; dies weist auf die Ein-
schrankung (Tzimtzum) hin. Danach, als sie Yitzchak gebiren sollte, wurde sie mit einem Hei in
erweiterter Form genannt, um Herableitung und Offenbarung anzuzeigen.

Auch Sarais Name dnderte sich: Ihr yud, ein kleiner Punkt, stand fiir Einschrinkung; als sie Yitzchak geba-

ren sollte, wurde sie zu Sarah mit einem Hei, einem breiten Buchstaben, der Erweiterung und Offenbarung
bezeichnete.
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Und dies ist die Bedeutung von: ,,Und Avram rief dort im Namen Havayahs.“ ,Und er rief“ bedeutet

eine Herableitung aus av ram, dem verborgenen Intellekt: eine Herableitung vom Fundament (Ye-

sod) von Abba zu den zehn Sefiros der Nukva, die als ,Name Havayah“ bezeichnet werden usw.
»Avram rief dort im Namen Havayahs® wird als Herableitung gelesen: aus av ram, dem verborgenen Intel-

lekt, zu den zehn Sefiros der Nukva, die ,Name Havayah“ genannt werden. Dies ist das Thema des Maamar
in Kiirze: Das Verborgene wird offenbar gemacht — bis hinab zu Malchus.

IN DER EIGENEN AVODAH

Die iiberhimmlische Weisheit kann nicht an sich erfasst werden, sondern nur, wenn sie sich in physische
mitzvos kleidet: den Esrog [Zitrusfrucht] nehmen, Tefillin anlegen, Almosen geben. Der Mensch sollte die
physische mitzvah daher nicht als eine Herabsetzung des Geistigen sehen, sondern als den Ort, an dem
G-ttes hochste Weisheit tatsidchlich enthalten ist und durch den Vereinigungen in den oberen Welten be-

wirkt werden.

FRAGEN ZUM GESPRACH

1. Warum besteht der Maamar darauf, dass das Werden zu ,Avraham“ kein Abstieg von ,Avram®, sondern
eine Erhebung ist?

2. Wie zeigt das Gleichnis von Shlomos dreitausend Gleichnissen, dass Entfaltung von einer hoheren Quelle
abhangt?

3. Warum heift es, dass die G-ttlichkeit im Pergament der Tefillin grofler ist als die Weisheit an ihrem eige-

nen iberhimmlischen Ort?
4. Worin unterscheidet sich Avrahams Halten der Torah vom Halten der Torah durch Israel nach dem Sinai?

5. Welche Rolle spielen Verhiillung und Bedringnis - Yitzchaks Dunkelheit und die Arbeit in Agypten - dabei,
Offenbarung méglich zu machen?
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QUELLEN UND VERWEISE

Anmerkungen

ABSATZ 1

Ty
Ein frither Mitschrieb desselben Maamars, festgehalten
von einem Schiiler des Alter Rebbe; er beginnt mit dem
Vers iiber Avrams Reisen und nicht mit ,,Geh fir dich”.
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Auf seinem Riickweg aus Agypten ,zog Avram auf seinen
Reisen vom Negev bis nach Beis El“, an den Ort, an dem
sein Zelt zuerst gestanden hatte; der Maamar liest die Sta-
tionen dieser Reise als Ebenen der g-ttlichen Attribute
(Sefiros).
Genesis 13:3°2:3” N°wxr12
TN oY MY DRIy XTI 3 vyon?
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And he went on his journeys from the South even to Beth-el,
unto the place where his tent had been at the beginning, be-
tween Beth-el and Ai;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Die Kehot-Anmerkung fiihrt diese Passage des Zohar zu
Lech Lecha als Beleg fiir die Worte ,,von unten nach oben*
an.
Zohar I, 78ax ,ny x’m
ANMERKUNG VON KEHOT
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N Toynhn
Die Kehot-Anmerkung fiihrt diese Passage des Zohar (im
Abschnitt Sisrei Torah) als Beleg fiir die Worte ,,von oben
nach unten* an.
Zohar, Achrei Mot 57:354-59:362-771w:1”1 N1 INX 910 790
2°0W:0"1
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Der unaussprechliche g-ttliche Name (Havayah) erschien
Avram in Kanaan und versprach seinen Nachkommen das
Land, und Avram baute dort einen Altar ,fiir Havayah, der
ihm erschienen war“: Hier geht es um G-ttlichkeit auf der
Ebene, auf der sie offenbart wird.
Genesis 12:7°1:2™ n"wxR12
M3 OF 13 INET PISTNN I TYUY TR DTN T KT
PR XD T
And the L-RD appeared unto Abram, and said: ‘Unto thy
seed will I give this land’; and he builded there an altar unto

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/1/

the L-RD, who appeared unto him.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Mehrere Maamarim in Likkutei Torah verweisen auf die-
sen Maamar.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Kehots Marei Makom zu diesen Worten (die Anmerkung
steht unten).
ANMERKUNG VON KEHOT
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Ein spiterer Maamar iiber den ,dem Denken verborgenen
Intellekt”.
ANMERKUNG VON KEHOT
AN0IMY N2 P 9w 773N 72 72 177 .70p °Y P3N 170 R
AW 139K TP DOR DAW NI 1Py Don 0oyan Pow *pa vnab obyn
MINT 25 NPWRA NI OY) 701 %3 ,7NM 1N 03 72yn? Rinw .59
777 — 1Y 99 09T oW RIT 07 AR DKW M0 1A RO (370018
0°R12°132) W Y R 1D 12732 RPTIR CNARR AR Lovbwn R b
Sow 1IYT RN (720 °NP2 M) TUhwN Pt OmNaRy a0 L (avnb
DR ,2OWT TITATN 2 WP 0 TR T8 MITIPI 212 w0 10y Pon 0vyan
PRI RO WUy L,1Y0 Pom 0Py RITW D 19IR2 POw XA 090 TRD
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Die Kehot-Anmerkung fiihrt diese Stelle im Zohar zu av
ram an; der Maamar liest den Namen Avram als av ram,
den ,erhabenen Vater®, den verborgenen Intellekt.
Zohar I, 79b2 ,uy x”m
ANMERKUNG VON KEHOT
R alapely :0% £ NNAT2 WX L,D IRD 1”90 02 AR .2 ,0Y R AR9
L9970 10N2
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Die Anmerkung zitiert eine Glosse, der zufolge diese Of-
fenbarung in den unteren Welten ,,mit Avraham neu war*,
und verweist den Leser auf jenen Maamar iiber die Drei-
zehn Eigenschaften des Erbarmens.

ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Zohar (in der Idra Rabba, der ,,Groflen Versammlung*
von Rabbi Shimon bar Yochai) lehrt, dass die Giite (Che-
sed) am ,Mund der Amah [des mannlichen Glieds]* offen-
bart wird; der Alter Rebbe liest dies als Offenbarung des
g-ttlichen Einflusses durch Verbindung.

Zohar II1, 142ax ,anp mt

Zohar I1, 36ax 2 2°m

ANMERKUNG VON KEHOT
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Unmittelbar nach Avrahams Beschneidung erschien ihm
der unaussprechliche g-ttliche Name (Havayah), wihrend
er am Eingang seines Zeltes in der Hitze des Tages saf3;
hier ist der ,Eingang“ der Punkt, an dem sich die verbor-
gene Giite nach auflen 6ffnet.

Genesis 18:1°X:1™ N°wR12
10177 0D PINRTTIND 2Y° KIT) K07 219K T YR KN
And the L-RD appeared unto him by the terebinths of

Mamre, as he sat in the tent door in the heat of the day;

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Am Ende des ersten Schopfungstages sagt die Tora: ,Und
es wurde Abend und es wurde Morgen: ein Tag“: Der
Abend, die Dunkelheit, kommt zuerst und zeigt damit,
dass die Verhiillung der Offenbarung vorausgeht und der
Tag ,ein“ genannt wird.

Genesis 1:577:°K N°wR12

o ™I 29 AP X TN oF K DRy X
TN

And G-d called the light Day, and the darkness He called

Night. And there was evening and there was morning, one

day.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Worte hier zitieren Genesis 17:5; die Stelle wird unten
angezeigt.
Genesis 17:5°7:1 n"wR72
0°33 7in07aR °3 DMK AR 0O 02K ARYtnX 7Y NW__Q?'N"?]
“TAN3
Neither shall thy name any more be called Abram, but thy
name shall be Abraham; for the father of a multitude of na-

tions have I made thee.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Talmud vergleicht die Gerechten vor der G-ttlichen
Gegenwart (Shechinah) mit einer Kerze vor einer Fackel;
der Alter Rebbe verwendet dies, um das Aufgehen in der
Selbstaufhebung (Bittul) in einem grofleren Licht zu
veranschaulichen.

Pesachim 8a:4"7:X °r 0°noa

175 023 71270 IR AAN” :2°N27 ORP LRI IMRM ?R'? 21281

193 32 — MPIV "33 PRIT DPUIS mup UMY A0 ovy
103 12 M MPT2? APIIN X3 VIR IAKT

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

ANMERKUNG VON KEHOT
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Dort erldutert der Alter Rebbe das Bild: Wenn eine grofe
Fackel brennt, wird das Licht einer einzelnen Kerze neben
ihr in das Licht der Fackel aufgenommen, und beide wer-
den eins.
ANMERKUNG VON KEHOT
9102 AP12XY N1 1°29pnwS 911 B NI .2, A% 1972 NP XA
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Im Beschneidungsbund sagt G-tt zu Avram: ,Dein Name
soll nicht linger Avram sein; dein Name soll Avraham
sein, denn Ich habe dich zum Vater einer Menge von Vol-
kern gemacht®: Der Vers selbst erklirt den neuen Namen
als av hamon (,,Vater einer Menge*), wihrend der Maamar
den fritheren Namen als av ram (,erhabener Vater®) liest.
Der Maamar fragt, warum diese Verheiflung beziiglich der
Volker im Kapitel iiber die Beschneidung steht.

Genesis 17:577:1” N°wx12

0%13 19M072K 3 0773 TN 72T DIAR IRYTNR TV KIRRYY
“TAN3

Neither shall thy name any more be called Abram, but thy

name shall be Abraham; for the father of a multitude of na-

tions have I made thee.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Dort (5a) wird der Ausspruch vollstindig angefiihrt: ,,Sie
wurden nach Edom verbannt, die Shechinah ist bei ihnen;
sie wurden nach Babylon verbannt ...“ Der Alter Rebbe er-
klart dort das Exil der Shechinah: G-ttliches Licht steigt
herab und kleidet sich durch die Einschrinkung des Na-
mens, der g-ttliche Strenge bezeichnet (Elokim), in ge-
schaffene Wesen, bis sie als ein eigenstindiges ,Etwas®
bestehen, damit dieses Etwas danach vor G-tt selbstaufge-
hoben werden kann.
ANMERKUNG VON KEHOT
X, AT 9y 1m0

19 073 DIPDY A0INNY 275 RPN 1A RD

Der Talmud sagt, dass G-tt Israel nur unter die Volker ins
Exil fiithrte, damit sich ihnen Konvertiten anschléssen; der
Alter Rebbe bezieht dies auf die Funken, die aus Kelipas
Nogah [der durchscheinenden Hiille] emporgehoben
werden.

Pesachim 87b:147":2 170 0°non

NIMIRT 1727 PRI DR RIT 2 ATRA 1237 KD PN 027 R

D23 PIND %7 PRYIN” WRIY 07 DTVPY 190IATY V1D KPR
.17733 17D ©°107%7 KPX XD YIiT OTR

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

Zohar I, 244ax 717 x”m

ANMERKUNG VON KEHOT
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Dort (117b) fiihrt der Alter Rebbe denselben Ausspruch an:
Israel wurde nur unter die Volker verbannt, damit ihm
Konvertiten hinzugefiigt wiirden.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Niederschrift von Rabbi Pinchas lautet: Als er mit dem
Buchstaben Hei Avraham genannt wurde - eine Offenba-
rung des Lichts in der Konigsherrschaft (Malchus), ,dem
Eingang des Zeltes” -, wurde er zum ,Vater einer Vielzahl
von Volkern®, denn die Vielzahl der Volker wird zu Kon-
vertiten und in Malchus aufgenommen: Das Licht, das
durch das Zerbrechen der Gefifie in Beriah, Yetzirah und
Asiyah verschlungen wurde.

ANMERKUNG VON KEHOT
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Die ersten Worte des unaussprechlichen g-ttlichen Na-
mens (Havayah) an Avram: ,Zieh fort aus deinem Land,
aus deinem Geburtsort und aus dem Haus deines Vaters
in das Land, das ich dir zeigen werde“; dies wird hier als
Herabsteigen des verborgenen Intellekts verstanden.

Genesis 12:1°X:2”> N°WR12

TIRTTOR I 102 ANT2N ARINR 72777 DIINTOK M MmN
SIROX TR

Now the L-RD said unto Abram: ‘Get thee out of thy country,

and from thy kindred, and from thy father’s house, unto the

land that I will show thee.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

23 | Als G-tt mit Avram den Bund der Beschneidung schliefit,
sagt Er zu ihm: ,Dein Name soll Avraham sein, denn ich
habe dich zum Vater (av) einer Menge (hamon) von Vol-
kern gemacht®; der Maamar verkniipft den neuen Namen
mit der Offenbarung, die durch die Beschneidung kommt.

Genesis 17:577:1" N°wx12

%33 1in07aR 03 DMK AR N 002K ARwtnR 7Y N'J},??'N"?'g
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Neither shall thy name any more be called Abram, but thy

name shall be Abraham; for the father of a multitude of na-

tions have I made thee.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Tzemach Tzedek bezieht sich auf diese Passage iiber
das Hei, das Avrahams Namen hinzugefiigt wurde.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Eine ausfiihrlichere Behandlung des ,oberen Hei“.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Passage in Terumah erklirt, dass sich das Entziicken
aus dem Intellekt hauptséchlich in Binah offenbart, wenn
eine Sache griindlich verstanden wird.

Zohar III, 178ax ,nyp »*m
ANMERKUNG VON KEHOT
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27 | G-tt sagt Aharon, dass die Leviten den Dienst am Zelt der
Zusammenkunft verrichten sollen: ,Der Levit aber - er
soll den Dienst verrichten“; dem einfachen Wortsinn nach
betont ,er“, dass die Leviten und nicht der iibrige Teil Is-
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raels diesen Dienst verrichten sollen, und der Zohar liest
das Wort ,.er” (hu) als Hinweis auf Atika.

Numbers 18:23372:17° 712712

071y npn o2y kY om TYin PON nTayTNR NI 1Pn 1A
:T?P01 17027 KD PRI °12 73021 09° N0 T

But the Levites alone shall do the service of the tent of meet-

ing, and they shall bear their iniquity; it shall be a statute for

ever throughout your generations, and among the children

of Israel they shall have no inheritance.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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Die Deutung des Zohar, ,er“ als Atika zu lesen: Atika ist
die Quelle fiir die Offenbarung von Atik im Verstindnis
(Binah).
Zohar, Korach 8:37-41r"n-1"%:n [aniz2ulyitainiole]
At the moment when the day was about to be sanctified the
spirits of the demons issued forth, but the day was sanctified
before their bodies were created, and so the world was left
deficient. When Israel were sanctified and all their grades
completed with the Levites on the left side, then this defi-
ciency of the world on the left side was made good, and all
was then subordinated to the right and the world was freed
from defect. Hence it says “the Levite shall do”, i.e. “make”
or “complete”. ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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Die Passage in Tzav merkt an, dass Binah im Zohar bis-
weilen Atika genannt wird und dass sich Atik in Binah of-
fenbart; sie verweist dabei auf Lech Lecha.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Bakahl
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Eine Ansprache des Rebbe Rashab, die dafiir angefiihrt
wird, dass Chochmah ,Eden*“ genannt wird.
Tikkunei Zohar, Tikkun 54 - 87b:771 17p°n ™pn
TN YY 92 YINT NXY 00T 7Y DI DK ,07PYX K12 MURI2
WD XYY RTY ¥ 290 NPT 7Y KT W TN AT PIST N
I P93 ov D LY 330 NYTI PY KT L20 puy ama Ly pay
WPRT 70 21T X220 P2 PRI XA (1 K> W) PN P2 nob
.49 2301 ¥ 17 371 TR R

Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Tzemach Tzedek fiihrt von diesem Gedanken zur Leh-
re des Maggid in Or Torah am Anfang von Lech Lecha und
vergleicht sie mit ,Der Weise rithme sich nicht seiner
Weisheit”
ANMERKUNG VON KEHOT
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Binah als ,,ein Punkt in einem Palast®: der Punkt der Weis-
heit (Chochmah), der sich ausbreitet und im Verstiandnis
(Binah) seinen Platz hat.

Zohar I, 6ax ,1 x”m

Tikkunei Zohar, Tikkun 5 - 19a:11-1471 1'P°n ™pn

mawnn MR TP KM L1PP3°N2 AP LDPWRY ‘A RPwRDa
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RMINT* w12 ROR .72 RDOND 72wNn %K K13 19 OX MR
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Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Als der Prophet das Volk zur Umkehr ruft, sagt er, G-tt
habe ,eine neue Sache im Land geschaffen: Eine Frau
wird einen Mann umgeben®; dem einfachen Wortsinn
nach wird die ,abtriinnige Tochter”, Israel, aus eigenem
Antrieb zu G-tt zuriickkehren. Die Kabbalah deutet dies
so, dass die empfangende Ebene ein hoheres Licht um-
fasst und aus ihm schépft; hier empfiangt Binah das Licht
von Atik. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Jeremiah 31:22275:x%”% 1717

2310n N2p3 YIN2 MYIN 1 X133 N3N N7 PRROND "Ny
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How long wilt thou turn away coyly, O thou backsliding

daughter? For the L-RD hath created a new thing in the

earth: Awoman shall court a man.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der folgende Abschnitt dieses Maamars wird dort mit An-
derungen und Ergidnzungen angefiihrt.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Von hier bis zum Ende des Maamar stammt der Text aus
der Niederschrift von Rabbi Pinchas, mit Ergédnzungen des
Tzemach Tzedek.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Im Bericht iiber Shlomos Weisheit heif$t es im Book of
Kings, er habe ,dreitausend Meshalim gesprochen® (ein
Mashal ist ein Sprichwort oder ein weiser Ausspruch und
zugleich eine Parabel); der Alter Rebbe versteht sie als Pa-
rabeln, als dreitausend Ebenen, in die er einen Gedanken
herabbringen konnte.

1Kings 5:1227°:°71 X 0°9%n
PR AYRL 177 "7 PYR 007K NPT 121
And he spoke three thousand proverbs; and his songs were a

thousand and five.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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Eine ausfiihrliche Erorterung des Gleichnisses von dem
Weisen, der eine Idee kennt, sich aber bemiihen muss, sie
zu erklaren.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Stellen in Likkutei Torah, die auf diese Idee zuriickverwei-
sen, dass die Ausweitung durch die Offenbarung einer ho-
heren Ebene zustande kommt.

ANMERKUNG VON KEHOT
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Das Protokoll von Rabbi Pinchas liest hier stattdessen: Das
yud ist Chochmah, doch Binah wird durch das Licht der
oberen Spitze offenbart, das Licht von Keser; durch Keser
wird Avraham zum oberen hei, Binah, und von ihm stei-
gen die Chasadim [Giitekréfte] zum unteren hei, Malchus,
herab.
ANMERKUNG VON KEHOT
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»Er zog auf seinen Reisen vom Negev bis Beis El1“; der Sii-
den (Negev) ist die Giite (Chesed), und Beis El ist die Ko-
nigsherrschaft (Malchus).
Genesis 13:3’2:3” N°wxR12
TPNN DY MPTIWR DIpRaTTY PRTNOITTYY 2um vryon? 970
PP 1 PRTN2 1 PN
And he went on his journeys from the South even to Beth-el,
unto the place where his tent had been at the beginning, be-
tween Beth-el and Ai;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Eine Erklirung der Bewegung von ,zu G-tt, der erschie-
nen ist“ zu ,zu G-tt“, ohne ndhere Bestimmung.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Altar ,fiir den unaussprechlichen g-ttlichen Namen
(Havayah), der ihm erschienen war“ - die offenbarte
Ebene.
Genesis 12:7°1:2” n*wR12
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And the L-RD appeared unto Abram, and said: ‘Unto thy
seed will I give this land’; and he builded there an altar unto

the L-RD, who appeared unto him.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Ein hier beginnender Abschnitt wird dort mit Anderungen
wiedergegeben.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Midrasch bezeichnet die Tora als die ,herabgefallene
Frucht“ der hoheren Weisheit; der Alter Rebbe zeigt, dass
gerade diese herabgesenkte Form es uns ermoéglicht, die
hohere Weisheit zu erfassen.
Bereshit Rabbah 17:5’7:1 127 n°wx"2
- X377 02191 N33 ;0190 - X123 NP2 5w - ANt nban ...
5373 - 1Pyn Dw AR N9 PNAN T AP0 PPAR 27 Lnaw
1IN - 79y D mnon nbaa ;nnn
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“The L-rd G-d cast a deep slumber upon the man, and he
slept. He took one of his sides, and He closed it with flesh in
its place [tahtena]” (Genesis 2:21). “The L-rd G-d cast [hipil]
a deep slumber” - Rabbi Yehoshua of Sikhnin said in the
name of Rabbi Levi: The beginning of downfall [mapala] is
sleep. When a person sleeps, he does not toil in Torah and
does not do any work. literally means, “He caused to fall
down.” Rav said: There are three slumbers: the slumber of

Daat Bereshit Rabbah (Public Domain) - The Sefaria Midrash Rabbah, 2022

(cc-BY)
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Dieselbe Lehre findet sich erneut im Midrasch tiber Avra-
hams Vision, wie die Kehot-Anmerkung anfiihrt.

Bereshit Rabbah 44:171°:7713 727 n°wKR12
- 27MyN M1 ,mPn - A1 MY LAY - A Mt L.
,inn 2321 - TPy Pw MR MBI :PNIN 70 AR T .nNaw
NP1 917X 12N AR MAM LN - APYn Pw anon niva
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L2172 .N°IYN21 0182, PR D 0PIty nownnw T N, noown
TINR ,090917 DUIWYY AND MK PRO0 27 11271 PR M n
DUWPWR MR 1137 LPYIRYILOR DWW RN L1IDIDR 0w
M, .523 9w LIP3 A vl (R 0°927) 2°n5T 0w
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“It was as the sun was setting, and a slumber fell upon
Abram, and, behold, dread, a great darkness, fell upon him”
(Genesis 15:12). “It was as the sun was setting, [and a slum-
ber fell]” - Rabbi Yehoshua of Sikhnin said in the name of
Rabbi Levi: The beginning of downfall is sleep, as when one
sleeps one does not toil in Torah study, when one sleeps one
does not do any work. Rav said: There are three kinds of

slumber - the slumber of sleep, the slumber of prophecy, ...

Daat Bereshit Rabbah (Public Domain) - The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(cc-BY)
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Dort wird eine weitere Analogie hinzugefiigt: In einen
Edelstein eingravierte Buchstaben kann man wegen sei-
nes Glanzes nicht lesen, erst aber, wenn sie in Wachs ge-
pragt sind.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Zohar sagt: ,Die Tora geht aus der Weisheit (Choch-
mah) hervor“; der Alter Rebbe fiigt hinzu, dass ihre tiefere

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/1/

48

49

50

(Toynn 1oynd qunn 1PYon? 797 79 90 PIy...

Quelle die Krone (Keser) ist.
Zohar II, 121ax ,x3p 2”mt
ANMERKUNG VON KEHOT
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Eine parallele Stelle im Zohar, auf die die Anmerkung von
Kehot verweist.

Zohar, Yitro 21:378-22:389v”0w:2"2-n"yw:X"3 110° 7M1 190
According to R. Judah, “father” represents Wisdom
(Hokhmah) and “mother” Understanding (Binah). Said R.
Judah: ‘Both interpretations mean one and the same thing,
for we have been taught that the Torah emanated from the
Supernal Wisdom.” R. Jose said that the Torah emanated
from Understanding, for it says: “to perceive the words of
understanding” and “forsake not the Torah of thy mother”.
The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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Kehots Marei Makom zu diesen Worten (die Anmerkung
steht unten).
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung von Kehot verweist auf diese Stelle in der
Idra Rabba zu den ,Pfaden des Weifiglanzes des Schédels*
(Gulgalta), der Ebene von Keser, aus der die mitzvos
hervorgehen.
Zohar III, 129ax ,v5p »mt
ANMERKUNG VON KEHOT
LNL,UOP AT ARA

ABSATZ 12

51

52

53

wTp B2 nwatenn

Eine weitere Erorterung der in die Tefillin-Abschnitte ge-
kleideten erhabenen Weisheit.
ANMERKUNG VON KEHOT
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G-tt sagt zu Moshe: ,Heilige (kadesh) Mir jeden Erstgebo-
renen”; der Abschnitt, der mit diesen Worten beginnt
(Exodus 13:1-10), ist einer der vier Abschnitte, die auf das
Pergament der Tefillin geschrieben werden.
Exodus 13:2°2:3” nnw
s °7 M7221 DTXD PRI 2322 007720 qvE 1132700 YorwTR
’Sanctify unto Me all the first-born, whatsoever opens the
womb among the children of Israel, both of man and of
beast, it is Mine.’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Kehots Marei Makom zu diesen Worten (die Anmerkung
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steht unten).
ANMERKUNG VON KEHOT
A, arn

54 157 NP7ap K2 7Y A wUns

Der Zohar lehrt, dass die Konigsherrschaft (Malchus), so-
lange sie noch nicht vom ménnlichen Prinzip empfangen
hat, eine ,arme“ Dalet [Buchstabe] ist; der Alter Rebbe be-
zieht dies darauf, dass tzedek [Gerechtigkeit] durch Wohl-
tatigkeit zu tzedakah [Wohltatigkeit] wird.

Zohar, Bo 5:129-6:1418"np:"1-1”2p:’1 K2 717171 100

To indicate the union which took place on that night be-
tween the Masculine and Feminine aspects in the Divine at-
tributes, and also the same union which will take place in
the future Redemption:

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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Parallele Erorterungen dazu, warum Avrahams Gast-
freundschaft erst erwiahnt wird, nachdem er ins Land Isra-
el gekommen war.

ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Tzemach Tzedek merkt dort an, dass ein Grund dafiir
angegeben werden muss, warum Avrahams Taten vor dem
Ruf nichts herabzogen.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Ruf des unaussprechlichen g-ttlichen Namens (Hava-
yah) an Avram: ,,Geh hinaus” wird als der Augenblick gele-
sen, in dem der hoéchste Emanator die Kraft des Herab-
steigens in av ram hineinzog.
Genesis 12:1°X:2”> N°WR12
PIRTOR IR N2 ANT2IM TRIND 72707 DIINTON N MR
INN VR
Now the L-RD said unto Abram: ‘Get thee out of thy country,
and from thy kindred, and from thy father’s house, unto the
land that I will show thee.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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Es fiigt nach av ram hinzu: ,die Ebene des Intellekts, der
jedem Gedanken verborgen ist“.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Psalmist berichtet, dass G-tt ,ein Zeugnis in Yaakov
aufrichtete und Torah in Israel niederlegte“ und den Va-
tern befahl, ihre Kinder zu lehren; der Alter Rebbe deutet
LIsrael“ als die Patriarchen, durch die die Torah vorberei-
tet wurde.

Psalms 78:5'7:1”y 0°2°1n

DYTIN? APDIARTNN M WK PRI o 77I0 2py 2 My o
:077°327

For He established a testimony in Jacob, And appointed a

law in Israel, Which He commanded our fathers, That they

should make them known to their children;

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - JPS 1917 (Public Domain)
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Zur Formulierung im vorherigen Absatz, dass die Kénigs-
herrschaft (Malchus) der Welt der Emanation (Atzilus)
zum Atik der Welt der Schopfung (Beriah) wird: Die Passa-
ge zu Miketz erklart, dass die Krone (Keser) von Beriah
aus der niedrigsten Ebene von Atzilus stammt, ebenso wie
die Malchus von Adam Kadmon (die Konigsherrschaft des
Unendlichen (Ein Sof) genannt) zum Atik und zur Keser
von Atzilus wird.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Dort ist dieser Abschnitt mit ,Biur“ (Erlduterung)
gekennzeichnet.

ANMERKUNG VON KEHOT
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Ein spéaterer Maamar, der auf diese Frage Bezug nimmt,
warum die Torah erst nach dem &dgyptischen Exil gegeben
wurde.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Agypter machten ihnen das Leben bitter durch harte
Arbeit, mit Mortel und Ziegeln; der Maamar fragt, warum
Israel die Tora erst nach dieser Sklaverei erhielt, obwohl
die Patriarchen sie bereits vorbereitet hatten.
Exodus 1:147°R nmnw
NR N7%2 7172972021 012771 N2 AYR 1T3¥2 077TNR 1NN
193 072 1T3y™IYR BNTIYD
And they made their lives bitter with hard service, in mortar
and in brick, and in all manner of service in the field; in all
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their service, wherein they made them serve with rigour.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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»<Avraham war neunundneunzig Jahre alt, als er beschnit-
ten wurde“; der Maamar fragt, wie er zuvor die Vereini-
gungen in den héheren Welten bewirken konnte, wenn
doch erst die Beschneidung die Offenbarung erméglicht.
Genesis 17:24772:1 NowR12
i1y T2 1902 1YY YU D°YYRTI2 DN
And Abraham was ninety years old and nine, when he was
circumcised in the flesh of his foreskin.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Die Mishnah sagt, dass Avraham die gesamte Tora ein-
hielt, bevor sie gegeben wurde; der Alter Rebbe fragt, wie
das moglich war, und antwortet, dass er sie auf innerliche
Weise einhielt.
Kiddushin 82a:10:X 275 1w17°p
797 790K 10 AN D HD"?T_'!Z 2P 2IRIR R imayaa
T72°M .91 BT1RY A2°2R D772R2 IR XTI ,7 202
7y Fl‘;?ﬂ:) mina ’7; DR A°IR DR AWYY 1080 - »532 Di77R DX
"NIRYR MY PP DTN YUY WK Y MY M) KOy
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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L72°Y R 70 7720-0°2797 9202 31IR2 AR K ,20 PYIT°P 710 11wn

ABSATZ 15

66

67

TWp MY 25210 81N 1R

Die verbitternde Fron Agyptens, verstanden als das, was
eine Offenbarung von oberhalb der stufenweisen Herab-
folge der Welten (Hishtalshelus) herabzog.

Exodus 1:1472R mnw
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And they made their lives bitter with hard service, in mortar

and in brick, and in all manner of service in the field; in all

their service, wherein they made them serve with rigour.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der Psalmist staunt iiber die Schopfung: ,Wie zahlreich
sind Deine Werke, o unaussprechlicher g-ttlicher Name
(Havayah)! Du hast sie alle mit Weisheit gemacht“; hier
wird dies so gelesen, dass die Weisheit (Chochmah) und
die Welt des Handelns (Asiyah) auf einer Ebene gleich
sind, die tiber beiden liegt.

Psalms 104:24773:7°p 0°%°11n
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How manifold are Thy works, O L-RD! In wisdom hast Thou
made them all; The earth is full of Thy creatures.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/1/
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Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Eine parallele Erorterung der inneren und dufleren Di-
mension der mitzvos.
ANMERKUNG VON KEHOT
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»~Avraham war neunundneunzig Jahre alt, als er beschnit-
ten wurde“; der Maamar beantwortet dies damit, dass ihm
die Beschneidung damals geboten wurde, damit Yitzchak,
der danach geboren wurde, zu Yaakov hinfiihrte, dessen
S6hne die Torah der praktisch vollzogenen mitzvos
empfingen.

Genesis 17:24773:1 n°wx"2
NP7y 2 702 MY YUM D°YYNT12 DTN
And Abraham was ninety years old and nine, when he was

circumcised in the flesh of his foreskin.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Dort erklart der Alter Rebbe, dass die Offenbarung der
Welt der Emanation (Atzilus), der Welt der Berichtigung,
in Gefafle gekleidet kommt, sodass die Kelipos sie nicht
aufhalten.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Jener Maamar (67d) fragt: Wenn Avraham die ganze Torah
einhielt, bevor sie gegeben wurde, sogar eruv tavshilin,
was war dann neu an der Gabe der Torah? Seine Erklarung
(68c) antwortet, dass die Mitzvos, die Avraham einhielt,
das unendliche Licht (Or Ein Sof) vor allem in die oberen
Bereiche, in Zeir Anpin, herabzogen, wihrend ,Moshe
wiirde sprechen” die Offenbarung nach unten herabzog,
sogar bis in die Welt des Handelns (Asiyah).
ANMERKUNG VON KEHOT
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Am Sinai, als der Klang des Schofars immer lauter wurde,
»sprach Moshe, und G-tt antwortete ihm mit einer
Stimme*“; der Maamar in Torah Ohr zu diesem Vers (Yitro)
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erklart den Unterschied zwischen Avrahams Befolgung
der Torah und der Gabe der Torah.

Exodus 19:19v°:0” mnw
:2iP2 122Y7 DORPRT 1270 AR TRR P11 7730 8w PP o
And when the voice of the horn waxed louder and louder,

Moses spoke, and G-d answered him by a voice.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Diese Klammer ist eine Glosse des Tzemach Tzedek, die
auch im Transkript von Rabbi Pinchas abgedruckt ist.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Psalm 100 fordert die ganze Erde auf, G-tt zu dienen: ,Er-
kennt, dass Havayah G-tt ist; Er hat uns gemacht, und wir
gehoren Thm (geschrieben: und nicht wir selbst), Sein
Volk und die Herde Seiner Weide.“ Das Wort lo wird mit ei-
nem Alef geschrieben und mit einem Vav gelesen; der Al-
ter Rebbe liest das Alef als die Krone (Keser).

Psalms 100:3°3:’p 0°2°1n
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Know ye that the L-RD He is G-d; it is He that hath made us,

and we are His, His people, and the flock of His pasture.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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Der Kommentar des Tzemach Tzedek zu Tehillim, der die-
sen Vers ebenfalls erklért.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Das erste der Zehn Gebote, das G-tt ganz Israel am Sinai
sprach: ,Ich (Anochi) bin Havayah, dein G-tt“, beginnt
mit einem Alef.
Exodus 20:272:> mnw
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I am the L-RD thy G-d, who brought thee out of the land of
Egypt, out of the house of bondage.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Avram machte sich auf den Weg, wie der unaussprechli-
che g-ttliche Name (Havayah) es ihm gesagt hatte, und Lot
ging mit ihm; ,Avram war fiinfundsiebzig Jahre alt, als er
Charan verlie.“ Der Maamar deutet dies als den Uber-
gang vom Verstand zum Gefiihl.

Genesis 12:47:27° N°wX12
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So Abram went, as the L-RD had spoken unto him; and Lot

went with him; and Abram was seventy and five years old

when he departed out of Haran.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der Tzemach Tzedek zitiert diese Deutung der fiinfund-
siebzig als sieben mal zehn plus fiinf.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Dort (20b) wird Eisav die Schlacke des Goldes genannt, der
Abfall von Yitzchaks Selbstbegrenzung, aus dem Eisav
hervorging; dennoch lag ,der Kopf Eisavs“ in Yitzchaks
Schof. Spéter in jenem Maamar ist der ,Kopf*“ Eisavs das
umfassende Licht, das in der Heiligkeit enthalten bleibt;
deshalb konnte Eisav Yitzchak gelehrt klingende Fragen
stellen.

Genesis 50:1337:’1 N°wX12
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For his sons carried him into the land of Canaan, and buried
him in the cave of the field of Machpelah, which Abraham
bought with the field, for a possession of a burying-place, of
Ephron the Hittite, in front of Mamre.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Targum berichtet, dass Eisavs Kopf in der Hohle
Machpelah in Yitzchaks Schof} rollte; der Alter Rebbe ver-
wendet dies fiir etwas, das in der Heiligkeit wurzelt, bevor
es ausgesiebt wird.
Targum Jonathan on Genesis 50:1337>:’3 n°wX12 %Y 103 01N
YURY KD70 PVI1 17 72 D°WAM? ™7 T2 11 KNP0 NIyn NTD ...
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But when his sons had brought him into the land of Kenaan,
and the thing was heard by Esau the Wicked, he journeyed
from the mountain of Gebala with many legions, and came
to Hebron, and would not suffer Joseph to bury his father in
the Double Cave. Then forthwith went Naphtali and ran, and
went down to Mizraim, and came in that day, and brought
the Instrument that Esau had written for Jakob his brother in
the controversy of the Double Cave. And immediately he
beckoned to Hushim the ...

Targum Jonathan on Genesis (Public Domain) « The Targum of Jonathan
ben Uzziel, trans. J. W. Etheridge, London, 1862 (Public Domain)
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Der Rebbe merkt an, dass ,Gold“ an vielen Stellen er-
scheint, es aber offenbar ,Silber“ heiflen sollte, da dies
der Ebene Avrahams entspricht.

ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Quelle dafiir, dass Lot in der Gematria Mah (45) ent-
spricht, mit Verweisen auf die Schriften des Arizal.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Naomi kehrte aus den Feldern Moavs zuriick, und mit ihr
»2Rus die Moabiterin®“, ihre Schwiegertochter, die zur
Stammmutter Davids wurde; der Maamar deutet sie als
Heiligkeit, die aus Moav herausgezogen wird.

Ruth 1:22275:% N1
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So Naomi returned, and Ruth the Moabitess, her daughter-

in-law, with her, who returned out of the field of Moab—and

they came to Beth-lehem in the beginning of barley harvest.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Rechavam, der Sohn Shlomos, herrschte in Yehudah, und
»der Name seiner Mutter war Naamah, die Ammoniterin“:
Durch sie fithren die Konige aus dem Haus Davids ihre
Abstammung auf Ammon zuriick. Der Maamar leitet ihren
Namen von noam, ,Annehmlichkeit”, ab und deutet ihn
als das Verstiandnis (Binah).
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And Rehoboam the son of Solomon reigned in Judah.
Rehoboam was forty and one years old when he began to
reign, and he reigned seventeen years in Jerusalem, the city
which the L-RD had chosen out of all the tribes of Israel, to

put His name there; and his mother’s name was Naamah the
Ammonitess.
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Der Eintrag, der Moav als die Chochmah der Kelipah
bezeichnet.
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Kehots Anmerkung verweist auf die ausfiihrlichere Erkla-
rung: Likkutei Torah of the Arizal.
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Als Avram ihm die Wahl des Landes anbot, wahlte Lot die
Ebene des Jordan und zog nach Osten, ,und sie trennten
sich voneinander®; der Maamar deutet dies als die Abson-
derung der Schlacke nach der Liuterung.
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So Lot chose him all the plain of the Jordan; and Lot jour-

neyed east; and they separated themselves the one from the

other.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Als Avram in Kanaan ankam, durchzog er das Land ,bis
zum Ort Shechem, bis Elon Moreh*; die einleitenden Wor-
te des Maamar, ,Avram schlug sein Zelt auf“, stammen
aus einem spiteren Vers (13:18). Shechem und Elon Mo-
reh werden hier als die g-ttlichen Attribute (Sefiros) des
weiblichen Gegenstiicks (Nukva) gelesen.
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And Abram passed through the land unto the place of
Shechem, unto the terebinth of Moreh. And the Canaanite

was then in the land.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Als G-tt ihm einen Sohn von Sarah verhief}, antwortete Av-

raham: ,Wenn doch Yishmael vor Dir leben konnte!*; der

Maamar erklart, dass diese Bitte aus seiner Kraft erwuchs,

Offenbarung in die Konigsherrschaft (Malchus)
herabzuziehen.
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TPID? T PRYRY 12 DOPRRTTPN DTN TN

35



TORAH OHR - PARSHAS LECH LECHA - MAAMAR 1

90

91

92

93

And Abraham said unto G-d: ‘Oh that Ishmael might live be-
fore Thee!’

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Rebbe folgert daraus, dass Avraham erst nachdem
man ihn Avraham genannt hatte, Funken erheben konnte,
und verweist auf eine weitere Lehrrede, in der erklart wird,
dass die Konvertiten, die Avraham gewonnen hatte, nicht
von Dauer waren.
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Als Avram Charan in Richtung Kanaan verlief, nahm er
Sarai, Lot, ihren Besitz und ,,die Seelen, die sie in Charan
gemacht hatten“ mit; die Weisen verstehen darunter die
Menschen, die Avraham und Sarah G-tt ndherbrachten,
der Maamar hingegen die Funken und Seelen, die sie
erhoben.
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And Abram took Sarai his wife, and Lot his brother’s son,

and all their substance that they had gathered, and the souls

that they had gotten in Haran; and they went forth to go into

the land of Canaan; and into the land of Canaan they came.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT

.11,2° NPWRI2

MDANMT 1ownT . . N2

Kehots Anmerkung verweist auf die ausfiihrlichere Erkla-
rung: Likkutei Torah of the Arizal.
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Als Avram zu dem Altar zuriickkehrte, den er zuerst er-
richtet hatte, ,rief er dort den unaussprechlichen
g-ttlichen Namen (Havayah) an“; dies wird als das Herab-
ziehen des verborgenen Intellekts zu den Sefiros der Nu-
kvaverstanden.
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unto the place of the altar, which he had made there at the

first; and Abram called there on the name of the L-RD.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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